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A RABECA

e 4

Sabbado, 2 de Setembro de 1371,
Meus caros assignantes. Apos a lei-
tura dos entrondoses Echos da Camara,
que veém quast uotidianamente estam-
pados no Diario do Rio de Janeiro, o
rabequista confessa que se acha impos-
sibilitado para rabequear. Realmente quan-
do a ecritica abandona os seus tramites
para seguir a vereda do insulto, tornan-
do-se entao calumnia ou outra qualquer
cousa semclhante, bom é que o censor
cordato recolha-se aos bastidores ou por
outra, metta a sua viola no sacco quanto

lantes. Demais sio tantos os Aristarchos
neste mundo, verdadeiro valle de lagri-
mas, segundo a phrase divina do mar-
tyr do Golgotha, e a critica ¢ Ao ras-

trahio de tanger as cordas da Rabeca,
de certo teria tomado outro officio em
busca de novos horisontes. E’ verdade
que o0 rabequista jamais deixoun o ter-
reno do decoro e das conveniencias so-
claes ; ¢ comquanto a imprensa esteja
desprestigiada resta-lhe a consola¢io de
ter cumprido uma obrigacio para o pu-
blico, que lhe fard justica.
Bon jour, Messieurs.

teira, que o rabequista nao esta para |
gracas, € se nao fosse o dever, que con- |

|

[ Aria
| | Nihal reformatoribus arduum est.)

O tempo ¢ das reformas e dos reforma-
dores ; parece que o Brazil vai mudar de
~aspecto e talvez o povo melhore de con-
- di¢do, se ¢ que preside nas reformas o
- verdadeiro espirito de equidade, e nos
| reformadores, o desinteresse politico.
| O projecto de elemento servil na Camara
dos Deputados vai passando impavido,
gragas a maioria, que afinal é quem
vence.

A reforma judiciaria chegou a desejada
' méta do Exm. ministro da justica : breve
| esta sanceionada e ver-se-ha o resultado. -

Nihil mortalibus arduum est !




O rabequista ndio € pessimista, mas
nao cré nos tempos hodiernos gque tenham
bom exito as reformas. A posteridade vira
dizer se elle se engana. As reformas sdo
como as grandes cheias : vém sempre acom-

bem que as grandes idéas produzem gran-
de abalo no cspirito publico.... mas....

Nihil reformatoribus arduum est |

D. Pedro 1K — Continda nas re-
presentacdes da magestosa opera do im-
mortal Verdi, Vesperas Sicilianas, que tem
prendido todas as attengoes publicas, gra-
cas a0 bom desempenho e aos talentos de
panhadas de prejuizos. E é por isso tam-" Ordinas, Lelmi, Pasi e Marziali, que Sa0

dignos de lonvores.

Circo Real Italiano. — A ¢com-
 panhia Chiarini continta nos seus magni-
'ficos e interessantes trabalhos de gymnas-

Fsperc o povo pelorebentar da bomba; tica, acrobacia e choreographia, que sdo
0 anno de 1872 serd um fac simile do dignos da attencio publica, que sabe dar

anno de 1848, mutatis mutandis. Isto ndo o seu a cada um, e nao se illude.

¢ prophecia : o rabequista nao é propheta,

nem tem pretencoes a isso ; mas sim uma
consequencia infallivel, isto €, necessaria

do que actualmente se da.

Nihil reformac toribus arduum est.

Cavatina
(Swr le theatre.)

S. Luiz.—A Morgadinha de Val-Flor,

a Peccadora e Mar, o Suplicio de uma mu-

ther, a Mocidade de Figaro, e a Redempcao,
%9 tem sidooutras tantas phases dotalento ar-
tistico da eminente actriz Emilia Adelaide,
a quem o-publice sensato nao tem cessado
de render a merecida homenagem.
Quanto a Furtado Coelho quem € que o
nao conhece ? quem 0 nao vio em scena,
arrebatando o enthusiasmo? (uem ignoera o

que elle é? Inutil pois ¢ dizer que elle,

representoun bem.

Lyrigque Francais ou Alecazar
—La belle Helene, La fille du regiment, La
chanson de Fortunio, sio verdadetras noi-
tes de festa, em que realcam o espirito, o
garbo, e a voz suave e doce de Irma-Marié
e Arnal,que se mostram dignasde applau-

sos e flores. As demais actrizes sdo tam-|

bem dignas de louvor pelo hom desempe-
nho de seus papeis. Rosier e Dubois con-
tinuam a grangeiar a sympathia publica
e sao credores de maiores elogios. Nada
falta no Alcazar para o seu brilhantismo
e seduccio. O wive la folie é a sua divisa :
0s mocos do hom tom e dous tergos dos
velhos patuscos sdo os seus defensores.
E ja ndo resta duvida : o Alcasar tem pri-
mazia sobre theatros. Yiva o Alcazar !

Phenix Dramatica.—(Continua
nas representacoes do 1rumpho ds avessas
Pheniz da Roca, imitacio de les folies dra-
matiqnes, devida a penna do habil e engra-
¢ado Eduardo Garrido. Continuam tam-
bem as enchentes e os desempenhos tem
sido mais que satisfactorios.

Lyrico Fluminense.—A compa-
nhia alcazarina continua a dar neste velho

. pantheon soirees particulares € tem repre-
sentado sempre com optimos resultados
les dragons de villards, la chanson de For-

i
!
|
|

1

tunto, que fanto tem agradado ao publico.

Manrcos nEL CASTRO.

anconetla
Cancao do Trapeiro

— Porque serd que ao governo
Subindo, os ambiciosos

De projectos fabulosos

Tém sempre cheio o caderno?
— Porque um sentimento sentem
Ao dolo,-a frande os instiga,

E como tarde os castiga,

Negra pagina da historia,

Tém o dinheiro por gloria,
Tendo por patria a barriga.

O pixote

O bilhar é mesa franca

Que a todos da distraccio,
Jogao dois, 0s mais olhando
Tambem tem satisfacao.

Do taco mestre nao trato,
Merece seria attencao ;

S0 o Pixote analyso

Com seu jogo toleirdo.

Apraz muito disfructar-se
O Pixote a dar nas bolas,
Elle s’ estende e s’ encolhe
Como se fosse de mollas.

Ao veér a bola correr,
Espicha tanto o pescogo,

(Que causa muito receio

Nao lhe desloque algum 0sso.

Depois, tanto se impertinga
Sobre a pontinha do pé,
Quanto arregala os olhos
Duvidando em sua fé...

Porque quando elle suppae
Que a carambhola effectua,
Vé que uma bola da outra
Passa longe como a lua.

Quando alguma que por erro,
Quasi arrasta sem tocar,
Sente o Pixote no umbigo
Certa dor particular.

Elle se torce e retorce,

Se quebra e todo s’ entorta,
Mas, a bola com seu geito

Nem se chega, nern s’ importa.

A’s vezes sem tal prever
Elle val nas bolas dar,
D'uma féorma que ninguem
Pudera assim calcular.

Porque como temos visto,
Taes bambas lhe vem pegar,
(Que onde nao ha carambola
Elle vai carambolar.

S’ estdo duas bolas juntas
E basta no meio dar,
Bate o taco d’espoleta,

E o paleta fica a olhar.

Quando para jogo obter,
E’ preciso dar-lhe o geito,
Ja se sabe que Pixote,
Lhe di contrario effeito.

A bola foge da outra,
Como o diabo, da cruz,
E ahi vai o parceiro

No Pixote abrindo luz.

Elle entao cossa a cabega,
Fica tonto, bate o pé,

Giz procura e animado
Parece que cria fé...

Esfrega o taco infeliz

Com giz, com cal da parede,
Vai jogar e nem um bamba
Lhe cai mais na sua rede.

Entdo diz:—hoje ’'stou ruim...
Carambola ndo acerto !
Alguem lhe torna :—esta bom,
Suas bolas passao perto.

Outras vezes por desculpa
Diz :—o0 repique firou.
Perder se chama morrer,
Nao foi repique dobrou.

Perdida emfim a partida
Vai tristesinho pagar,
Quatro horas estragou

S6 dous mil réis tem a dar.

O relogio corre muito,

A’s horas sempre a bater,
O credor do lempo espera,
O bom coco receber.

Sai 0 Pixote tentando
Estudar monstros effeitos,
Ficao do pobre se rindo
No bilhar outros sujeitos.

Abstracto como vai

Nas tencoes em que s’ emballa,
Nem vé os risos de mofa

Dos companheiros da salla.

SaLvaTorr Rosa.
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Affinacio de Rabeca.

O Gorilla. —Entre as especies de
anthropoides ¢ este 0o que mais se as-
semelha a0 homem por muitas particu-
laridades anatomicas, menos na confor-
macao do craneo e do cerebro. E’ ge-
ralmente de cor preta, Encolerisa-se
facilmente, investe com todos que se nao
sujeitao ao0s seus caprichos, e ainda com
mais sanha se forem ministros de es-
tado, padres ou frades. Tem grande pro-
pensao para a latinidade, para cantar
modinhas mineiras, tocar vioiino, e fazer
criticas horarias. Posto que aprenda a
lingua do paiz onde habita, todavia a
sua linguagem resente-se sempre de afri-
cantsmos.,  M" muito perseguido pelas
pulgas.

Romanceto

Uma pagina de minha vida.

TRANSCRIPCAO.

Quanto ¢ bello vér o crepusculo da
aurora em uma dessas lindas manhas
de primavera. no meu querido e sempre
chorado Portugal ! Quanta poesia nio fal-
la 20 homem que tem um coragio para

. amar e um peito para sentir (princi-

palmente sendo em uma dessas aldéas
pitlorescas que borddao o meu paiz.) vér
0 pallido mais brilhante clario da lua
esconder-se por detras (o mais proximo
ouleiro, escutar o ciciar da brisa suave
€ amena, agitando a ramagem do mais
chegado e taciturno arvoredo: o cantar
ledo e melifluo dos alados passarinhos,
balougando-se por sobre os frageis ra-
minhos de um frondente salguciro; o ha-
lar dos mansos cordeirinhos em seus pe-
quenos redis, o murmurar do fugitivo
arroio despenhando-se tristemente de cas-
cala em cascata, o rumorejar da crys-
tallina Iympha deslisando-se subitamente
por meio da relva; o toque ainda com-
passado do campaneiro na pequena er-
mida, revoando de espa¢oem espaco até
echoar nos penhascos da serra; tudo
emlim que de magico ¢ sensitivo se pdde
apresentar ao ente que embalde tenta
penelrar nos mysterios da natureza.

Foi nos fins de Maio de 18419 que,
na idade de 13 annos, em uma dessas
manhas de que tentei fazer um esboco.
que dormindo a somno solto fui des-
pertado por um ligeiro tropel de cavallos.
pouco depois imterrompide, mas seguido
por diversas pancadas na porta da minha
habitagio paterna.

Ainda socegadamente repousava em men
leito quando uma voz de homem dolado
de fora se fez ouvir dizendo: — « Par-
tamos | nido haja demora. » (*) Reco-
_T*j [Smpregamos n-jui estas palavras, mas pelo

espaco de tempo que ja tem percorrido nio pode-
mos cerlilicar se fordo as proprias proferidas,

nheei o que estas duas palavras que-
riao dizer: eriio ellas do pai de um in-
feliz mancebo que. collega meu desde a
mais tenra idade ia o ser ainda agora
em deixar a patria e viver commigo no
exilio.

As duas palavras acima formarao uma
revolugao em tudo que mudo e silen-
cioso até ahi me cercava ; ¢ eu dei um
pulo em men leito, pois reconheci de
momento a sitnacio em que me achava!
Mil torvos pensamentos esvoacario nesse
instante por minha mente. Men peito an-
ciava, e tristes lagrimas assomario as
minhas palpebras; poisia deixar nessa
mesma hora, quem sabe se para sempre
ludo o que de mais caro possuia na
vida, tudv o que para mim existia de
bom sobre a terra, esses fulgares inno-
centes, esses carinhos maternos, esses
sorrisos emlim de uma familia inteira’

Havia ficado por instante como per-
plexo, envolvido n'estes pensamentos |
quando minha mai, banhada em pranto,
me veio tirar deste estado corlvidando-
me com essas palavras affaveis e tocantes
que s6 uma mii carinhosa tem para seu
litho a levantar-me : suas lagrimas jun-
tarao-se com as minhas: mas em breve
achava-me prompto ; e sem duvida, leitor,
era para mim essa occasido que a scena
mais tocante de minha vida estava re-
servada !

(Continia)

ANNUNCIOS

A RABECA

A empreza d’este periodico roga aos
senhores que tem recebido a folha e que
tem authorisado isso e que se contio no
numero dos assignantes e que ainda estio
em debito, tenhdo a bondade de pagar o
que ja esti venecido. com pena de serem
suspensos ¢ mais tarde serem caricaturi-
sados na mesma folha e com a nola quai
0 tempo (ue ficarao devendo

LOJA DE CALCADO
L oo

JOAQUIM FRANCISCO & C™

24, LARGO DE S. FRANCISCO DE PAULA, 2A

Tem sempre grande sortimento de cai-
¢ado de todas as qualidades para senhoras.
homens, meninos e meninas por atacado
e a varejo.

Ca8a b

DE

e

88 88

Propriedade de Glyeerio Thaumaturgo da
Silva,

Rua do Riachuelo

Recebe doentes livres e eseravos sob
as condigoes abaixo :

TABELLA DOS PRECOS
Quarto de 1= classe . 53000 diarios.
Dito de 2°* dita . 000
Dito de 32 dita . 33000  »

Sala para pessoas livres. 23500
Enfermaria para escravos 13600

As parturientes pagarad o dobro das
diarias acima eslipuladas.

SERVCD  CIRURGIED
DR, PERTENCE

'r. Hylario de Gouvéa, oculista.
SERVICO MEDICO

Dr. Joaquim Marcos de Almeida Rego.

Dr. Manoel Rodrigues Monteiro de Aze-
vedo.

Dr. Alfredo Magno de Almeida Rego.

Dr. José Francisco Manso Savio. ins
terno.

As operagoes de alta cirurgia serio
pagas separadamente da diaria que o
doente paga & casa.

A casa de Saude de Santa Thereza,
sitnada em localidade salubre como se
acha, junto ao morro de Santa Thereza,
offerece bons ares aos doentes que para
allt forem tratar-se.

Tem ella, além de boas, espacosas e
arejadas accommodacdes, um bello quin-
tal ajardinado onde os enfermos conva-
lescentes podem passear.

As entradas dos visitantes sao das 10
horas da manhd 4s 5 da tarde.

As enfermarias da Casa de Saude de
Santa Thereza achio-se franqueadas aos
Srs. medicos desta Corte, que para ellas
quizerem enviar seus doentes, onde os
poderao medicar.

A direccao tem sempre promptos a
qnalquer hora do dia ou da noite, con-
ducdes para os doentes que dellas ca-
recerem.

Consultas gratuitas para os pobres as

8 horas da manha.
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Na egaicla ampoleirados, Fis que chega aiguem e diz

0Os mimosos passarinhos, Snigo, saifo sem demora,

Trinavio brandos queixumes, Desta casa para fora,

Com saudades de scns ninhos. Cada qual p'ra sen paiz
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0 TRAPEIRO

(Vide o texto)

——————

Historia Natural Illustrada
(Postillas do Dr. Black-Clintock)

( TROGLESITES GORILLA |

(Vide o texto)
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LIMA, SILVA & C

Sortimenlo completo de oleados nacio-
naes e estrangetros de todas as (qualidades,
tamanhos e feitins, para salas, quarlos,
corredores, mesas, ete., ete. Tapetes avel-
ludados e de risso para forrar salas e car-
ros.Capachos e esteiras parasalas, escadas,
carros, etc. Completo sortiinento de mar-
- roquins e couras envernisados para sapa-
teiros, tamanqueiros, correeiros, chape- |
leiros, encadernadores, ete., etc. Hccchem
COUros para envernisar e surrar.

Rua do Carmo N. 1S E ".

ESQUINA DO BECCO DS BARBEIROS

Beposito da Fabrica Nacional da Praia de
S Christovie N, 6%

SILYA COSTA & C.'

COM

COMPLETO SORTIMENTO DE FAZENDAS
Francezas, Inglezas e AHomas
Modas para Senhoras, de todas as qualidades

POR PREQOS RASOAVEIS

12 Rua d. Gongalrves Dias 72

PONTO DOs

BONDS

Casa da Hinerva

FERREIRA FONTES & C.°

comt ramazem de fazendas e
rouapa feita,

131 RUA DA ALFANDEGA 131

Grande ¢ variado sortimento de fazendas
e roupa feita de todas as qualidades, que
vendem por pregos commodos. Apromplao
qualquer encommenda para fora enfardao
e remetlem ao seu destino.

CAFE DO BRASIL
123 RUA DO OUVIDOR 123

Nesta casa encontrara o illustrado pu-
blico, alem do mais puro, e superior café,
sorvetes, refrescos gelados, bebidas de
todas as qualidades, fructas ¢ doces,
assim como grande variedade de iguarias
frias tudo o mais razowvel.

Salio para Familias
Garlota, Ziexler Hillehrandt
Alugio-se por precos commodos

62 RUA DD LAVRADID ¢2

 todas as qmlu] wdes,

ol EASASReaCBRT |
l66 RUA DO ROSARIO 66
MANOEL JOSE TEIXEIRA

l Com grande sortimento de fazendas de

por atacado e a va-

rejo.

CASA DA LUA

69 RUA DO ROSARIO 69

Bizariro, Medelln & BBarros

Com grande sortimento de fazendas de
todas as qualidades.

A" TENTADORA

69 Rua da Urug uavana 69

A0 O CHEGAR A7 DO OUVIDOR

FERREIRA & €A

Com grande e variado sortimento de
fazendas, modas. mindezas navidades, ete.
Tudo POT pre¢os as mais modicos.

A’ CIDADE DE BORDEAUX
A. F. VIDEAYU & C"
Rua dos Ourives NS, 33 e 3

Armazem de vinhas de Bordeaux de
todas as qualidades; vinhos de Chatean
Lafitte. Margaux, Larose, S. Julien Médoe,
S. Emilion, ]Llut—qautmm, Graves: ditos
de ﬂmngngm‘ Porto fino, Madeira, Cham-

pagne, ete., ele.; Cognac, .tlmnthu, Lico-
res, ¢ um bhom sn'!n'rmnl'.: de conservas
alimentares.

ESPECIALIDADE

IFAZENDAS PRETAS E BRANCAS

luto e fantazia.

15 — Rua da Quitanda — 13

SOBRADO.

Gorgorao imperial.
Gorgordo de Lyon.
Nobhrezas pretas

Grenadines pretos.

De mers

Preto e branco.

Sedas e linho preto e branco.

Merinos preto e bhranco.

Alpacas preta e branca.

Bareges preta e branca.

Poil de Chavre preto e branco.

Linos roxos.

Grenadine preto e bhranco.

Toile de vichy preto e hranco.

Fustao preto e hranco.

Percalines preto e hraneo.

Nansouk preto e branco.

Cassas bord. pretas ¢ hrancas.

Chitas em cassa preta e branca.

(Cassas de linho preta ¢ branca.

Murcelinas preta ¢ branca.

Lyonera preta e branca.

[.anos preto ¢ hranco.

Flanella preta ¢ branca.

Paletos de seda, pretos.

Ditos de renda. pretos

Chales prelo e hranco

Bournous preto ¢ branco.

Pelerines prety e branco.

Camisinhas pretas ¢ hrancas.

Corpinhos pretos e hrancos.

Collarinhos.

Chapéos de filo preto.

Ditos de dito com {lores de cor.

Enfeites pretos para cabega.

Leques pretos ¢ hrancos.

Ditos pretos ¢ roxos

Pulseiras, collares preto ¢ branco.

Botdes pretos ¢ hrancos, ¢ tudo o mais
que ¢ concernenle a este artigo @ assim
como grande varicdade de fazendas roxas
proprias para se ||h'|| A4S viuvas,

BOYM &

Alfandeza 19
DE CALCADO

19 Lua da

DEPOSITO E FABRICA
nacionai, estrangeiro de todas as quali-
dades e precos, para homens, senhoras,

Meninoes e eriancas.

VENDAS A DINHEIRO.
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ARMARINIETO

66

RUA DO OUVIDOR
Sobrado

Deafronte do Jornal do Commercio,

Neste estabelecimento, encontra-se o
que ha de melhor gosto em enfeites para
vestidos, perfumarias dos melhores au-
tores, camisas para homens, meias para
senhoras, homens e meninas, e todos
0s artigos concernentes a este negocio
como sejao : Ricos livros capa de vel-
ludo para missa a /433500 ; ditos eapa
de madreperola idem 108200 ; lindos
collares com e sem medalha de 700 a
42500 ; ricos diademas enfeitados (alta
novidade) a 32000 ; sauperiores luvas de
retroz sem dedos, par 13200 ; ricas toa-
lhas de crivo para cadeiras a 23000,
lindos bausinhos contendo uma dusia de
finissimas meias para senhoras, um 103;
superiores meias cruas inglezas sem cos-
tura para homem, duzia 99000 : lindos
vestidinhos brancos bordados para bap-
tizado, um 102000 e 183000 ; superiores
peitos de linho bordados a 22500 ; lindos
eslojos para costura, proprios para pre-
sente um. 83000, 102000 e 123000;
Colletes, cintos parisienses para senhora
33000 ¢ 6000,

J. J. BARBOSA YIANNA.

CONFEITARIA
CAFE E SORVETARIA

DENOMINADA
RIODE SJANEIRO
LARGO DE S. FRANCISCO DE PAULA

ESTACAO DOS BONDS

Tendo-se concluido o salao especial
para familias, que se¢ abrio no dia de
Nossa Senhora da Gloria.

Os proprietarios deste grande estabele-
cimento de primeira ordem, e o unico
que se acha aberto até as

2 HORAS DA NOUTE

tem a honra de levar ao conheecimento do

RESPEITAVEL PUBLIC!)
que desse dia em diante, encontrario
grande variedade de doces finos de ovos,
biscoutos, pasteis, empadinhas, croquets,
pao de Lot, queijos, fiambres, ostras, ca-
maroes, conservas, cassas, frangos assa-
dos, salame, Roast-beef, frutas.

SORVETES

A TODA A HORA

CHOCOLATE FINO
GEILLO
VINHOS FINOS, LICORES, etc, ete.

—m

MELODIA DRAMATICA

L CONDESSE DB MONTE-CIINISTO

DRAMA EM 4 ACTOS I 10 QUADROS

Tirado do romanee (o mesmo titulo pelo
Dr. Mello Pitada

SCENA IIT
0s mEsy0 £ Rosa

Rosy (entra atemorisada): — Esta noite,
José, passio-se cousas singulares.... Ao
chegar ao quarto de minha ama ouvi
grande alarido, e creio ter reconhecido a
voz do Sr. Chanpion :(O Biassow sentando-se
impelle wm  suspiro augustioso e prolongado,
que se transforma em uma melopéa singular e
lugubre.)

Biassou (sentando-se).— Cavalleiro aonde
vas, qual éteunorte ?... Além te aguarda
um vulto.... a feia morte.

Jose’.—O0 velho sonha....

Rosa (medrosa).— Dizem porém que 0s
sonhos..... dos moribundos sdo agourei-
I0S... :

Jose’.—E’ mister que redobres a tua
vigilancia..,. E’'s aqui a unica amiga da

condessa, e quem sabe o que elles tentario
antes (que eu possa reunir-me ao Sr, Octa-
vio ?

Qual ¢ teu norte?... La no tanque te

aguarda a feia morle !..

Rosa —E' a resposta do que acabas de
dizer... Parece que o Sr. Octavio tomou
pelas turfeiras. ...

Rosa (eonchegando-se ¢ José). — Oh ! te-
nho médo.... Os moribundos tem vista de
lynce....

Brwssou (com angustia). — D volta ao
teu corsel, muda de norte.... Vé que 1a
o Apreval te espera a morte !... (Rosa
encamiuha-se para o leito para interromper-
lhe o pezadelo. )

Brassou.—Tudo se quebra....0 freio e a
propria brida... Ranconha cahe.... per-
deu Ranconha a vida |... (0 moribundo
com o semblante livido ¢ as pupillas desmedi-
damente dilatadas levanta-se um pouco da
barra em que jaz, mas de subito cahe de novo
sobre os travesseiros.)

Rosa (com espanto). — Pai Biassou mor-
reu ...

Jose’ (pondo-lhe @ méao sobre o coragao).
— Ainda n@ao, mas ndo tarda que morra.
(com tristeza) Pobre Biassou, quanto elle
me amava?... (enchugando os olhos) Ha
horas Rosa, que se devem contar por an-
nos.... Morto Biassou, s6 restio dos ami-
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gos & Ranconha : eu e tu.... Esta manha
eu era ainda uma creanca, mas parece-
me que Biassou antes de morrer soprou-
me No coracao o animo e a resignacaode
um hemem... Somos mui fracos, e os ini-
migos de Ranconha mui fortes ; mas com
0 favor de Deos tenho a esperenca de que
salvaremos o Sr. Octavio e a condessa...
(Approzima-se do leito, e respeitosamente
beija a fronte do moribuudo. De subito porém
vé-se preso pur uma descarnada mdo. O ve-
tho com os olhos arregalados em vdo tenta
falar. A’ custo emfim indica com wum gesto
0 Sew Lravesseiro sem deixzar a mao do cam-
ponez. Jos¢ tira debaizo do travesseiro um
ciuto, e abrindo-n cahem 12 moedas de ouro.)

Ross.—Este ouro é para José ?.... (0
Biassou com um gesto faz um signal affirma-
mativo, mas continua @ ter presa @ mao do
mogo,)

Josg’. —Desejais mais alguma cousa ?
(O Biassou faz um gesto affirmativo.)

Rosa. — Quereis que vos mande dizer -
missas ?... (O Biassou faz outro gesto affir—
mativo. )

Jose’.—Quereis lembrar-me o thesouro?

(O Bigssou accena forte e affirmativamente

com a cabeca.) Irei, fica certo, pai Biassou ;
€ 0 mais depressa que puder.... (0 mori-
bundo entdo larga-lhe a mao e seus olhos mos-
trao wm grande enternecymento) Eu vos juro
que ta0 depressa me ajunte com o
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Sr. Octavio, partirei sem demora em busca
do thesouro.... (0 wvelho ainda por um ins-
tante olha-o, ¢ cahe depois por sobre os tra-
vessetros exhalando o derradeiro suspiro. Jose
cobre o cadaver ¢ depois de beijar lhe despoe-
se @ sair.) Vamos, Rosa. Nada maistemos
a faser aqui. E antes de emprehender a
arriscada empreza, que jurei levar ao cabo,
preciso prevenir a condessa... Llla esta
para dar & luz e precisa de todos 08 mos-
sos cuidados.... O que me contasle nao
deixa de vivamente inpressionar-me....
(Sahe. Desce o panao.)

FIM DO 1." ACTO.

ACTO 11X

Scenario como do primeiro acto dividido
em dous aposentos, sendo porém 0 da
esqquerda ricamente mobilhado, com ja-
nellas lateraes, todas fechadas, excepto
uma ¢ porta no fundo. No centro vi-se
um leito com cortinado no qual jaz a
condessa Helena prestes a dar a luz. O
da dirveito ¢ uma especie de gabinete,
tendo no cento uma meza com 0 neces-
sario: para eserever-se, nas paredes. es-
pingardas e aprestes de caca.

SCENA 1
Herexa, nervors Rosy Ooravio & Herevres

HeLENA (sonhando).—Jorge !... Oclavio!
(Batem a porta e @ doznte acorda sobresaltadal
Quem esta ahi ?

1tosA (da parte de fora).--Sou eu, minha
ama.

HEereNa (assentando-se no leito). — Entbra
Rosa. (Rosa entra, e encaminha-se até junto
do leito) Nio sei porque tenho medo de
estar so neste quarto sombrio.. ..

Rosa.—Mas eu ndo estou so.

Herexa. —Como ! que te accompanha ?

Ocravio (entrando pressuroso e abracando
a condessa) Eu, Helena.

Herexy (com emossdo). Vos Octavio !

Ocravio.—Sim, Helena, ea mesmo.

Heresa (abragando-o).—Ah! porque vol-
tastes ?....

Ocravio desvencilhando-se dos seus bracos).
—Porque deve se obedecer & vontade dos
moribundos, e esti para nascer o menino
eujo pai deve ser.

Herexa (com taisteza).—Pai !...

Ocravio. — Sim, cumprirel  este en-
cargo... Mas ndo tenho mais pretencoes d
uma felicidade, de ¢ue me envergonho...
Niao ¢ 0 amor egoista que aqui me traz...
A clemencia posthuma porém de meu
irmao Jorge inpoz-nos & ambos o pesado
onus de nao aceeital-o... Se o aceitlasse-
mos, parece-me que commeltteriamos uma
especie de incesto... Meu amor estd ex-
tincto, Helena... Morreu sem mesmo ter
vivido ; comtudo para nos ainda ha feli-
cidade... Tranquillos ¢ conliados um no
outro. viviremos para este innocentinho,
que nos legou um generoso linado... Fa-
remos delle um homem, grande e nobre
como seu pai, ou wma mulher, casta e
pura como sua mai. .. Sera este coragao ¢o mo
(ue o azylo do nosso amor. Nelle se refu-
agiarao fodas as nossas ternuras, porgue
nunca sabera as nossas lutas... Sereis mi-
nha mulher, porque Jorge o ordenouw, mas
licareissempre sua irma, ¢ ew sempre vosso
LMo,

Contanua.)
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